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SiR CHaARLES GRANDISON. 927

ment 3 & qu’ainfi les conditions ne {ont pas égales.
- rJe-voudrois bien, oh je voudrois bien, Che-
valier! ... elle sarréra ... Mais ne parlons:plus
fur ce fujet, reprit-elle. Je.vaisyoir comment
la chére créature eft A préfent. 23
Elle me quitta pout.aller vers fa fille. - On
chanzea de converfation. :

f:a Marquife revint au boutd’environ une de-
mie heure, | Elle me dit qu’elle avoit fuivi mon
aviss unais -que Clémentine paroiffoit meconten-
te, & inquitre; & que comme elle n’ayoit pas
demandé & me voir , elle me confeilloit de ren=
voyer ma vifite & ’aprésmidi 5. parce ‘quielle
autoit plus de tems par 1a pour reprendre fes
efprics’, & elle-méme plus d’occafion deluiparler.

:Mexcufant ‘de refter & «diner ,.je fuis vena
dans mon logement, & pour me diftraire , j'ai
ey recours 4 ma plume. +

Jelaifle ce que-j’ai écrity jusqu’a mon retour

de chez eux.
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‘En entrant dans le Palais de Porrerta, je fs,
pri¢ d’aller: faire un tour de jardin avec PE-
véque, Je trouvai avec lui le Pére Marefcottl.
. Cher Grandifon, dit ’Evéque, en venanta
moi, & me prenant la main, il fauc que vous
décidiez un point entre le Pére & moi, fur le-
quel nous craignons quenous ne vous foyionsun
pen refponfablgs. : :
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Je‘me taifois; il continuay. -

Clémentine eft forc calme. . Elle 3 envoyé
demander le Pére & moi,un pen aprés quevous
mous avez quitté, Elle nous-a- fait plufieuts
queftions par raport & vous 3.8z-a-exigé que nous
iui donnaflions:notre ‘avis 3 comme Eccléfiafti-
ques, & d’une maniére dont nous puflionsré
pondre & notre propre confcience. Sa-premiere
-queftion:a é1é- {i nous penfions qu’il y efit quek
-gue; efperatice de-voure converion?....J'ai té-
‘pondu’ non, | Vi : :

Je ne: crois pas, - dit="elle,: qu’il voultit chane
ger de' Religion pour uné: femme ; pas méme
pour une couronne , tanc qu’il-n’eft pas convain-
ew de la-faneré de la fienne, & de la.wérir
dela nbtre, . Mais je-vous demande encoie,
pouvez - vous, & le Pére Marelcotti , convaia-
cre fon jugement? Je penferois- que ce ne doit
pas 8tre une tache {i-difficile,, fivans & geng de
bien comme vous'1’étes tous deux; homme de
bien, modefte, patient, fans préfomption, com-
me q11%ft loi - m&me sraiane été {i-longrems pat-
mi les Catholiques; étant fordi fi jeune d”Angle:
terre, Jailé, {¥ jeune a-fa" propie conduite ; &
devant woir la difference des deux Relizionsa
l'avantage de la nbtre, ‘quand il n’en jugeroit

< que par Peflicace de Pune! & de Fanuwe furia
conduite & les meeurs: de- ceux qui les profes-
fent; car furement , les jeunes:gens de naiffan-
ce, que les parens envoient des pais: hérétiques
dans le ndure, pour étudier nos meenars, &iper-
fectionner les leurs, ne font pas ce qulil yade
plis méchant dans ces pais. 347
e lui ai dit , continua ’Evéque, que, pour
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gparler-fans partialité, il y avoit: des bons & des
sméchans. de. toute nation s qu'il n’y avoit pas
daparence qu’elle en vic dlautres: que lesibons
‘de-la fienne ; que vous & M Beaumont pou-
viez -nous comvaincre qu’il y-avoit des gens de
bien parmi les Proteftans ;. & que)de temsea
ems, Dous voyons de jeunes gens de cette:Rer
Jigion 57 qui- ne-faifoient pas deshonneur & leur
paiss o Mais continuai -jeyi j’ai -déja difeucé ce
fujer: avec le: Chevalier Grandifon: vous:favez
que j'ai éeé apellé & le faire 3. & jlai’trouvé qu’d
droit Prareftant par principe, &.qu’il avoit beau~
coup a-dire en.fa.faveur. Vous, ‘mon-Peres
vous ne me pafferez pas:cela; mais vous nétes
jamais -entré avee: Jui en difpute fur ce fujers,
daufli prés-que m0is: iy 3

-, Ma feeur me demanda alors , continua PEvés
que , {i je penfois que:fes propres principes fur
ja Religion fuffent en danger, {i elle devenoit
yotre @poufe , & quelle allit avec. vous en
Angleterre. oty

Nous la: renveyames tous,deux 4 quelques agr
sicles du. papier quelle vous a remis.

Mon ceeur 5 dit-elle,«ne feroit jamais 3 1'¢-
pretive  &’un; trairement doux. &, gencreux La
.zendre complaifance qu’ont eu pourmafoiblefle,
ron Pere , maMere , mes Fréres, & mon One
cle; ont fait ce.que Topofition , & la cruauté;,
comme vous Voyez ; m’avoient pu faire. Lacom-
paffion , Phumanité du Chevalier Grandifon, fa
Jfermeté dans fes principes , pour lesquéls vous
ayouez quil a-beancoup. & dire , cela jointag
entiment que j’ai toujours. eu, fur Pexemple de
ma-Mere ; de la foumiilion c}’une bonne femm’t;,
r 7 oL C=
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m’ébranleroit dansma foi ;. & en ceicas jo ferojs
malheureufe; mow Confeffeur le feroit -anffi, Je
fais déterminée ‘dans mon efprit,ajouta-t-e]le,
comme vous ’avez va,mon frére , mais je vous
demande votre fentiment , & 3 vous, Pére Ma-
refcotti, Le Chevalier eft & préfent votre fayo-
1id tous deux. Il n'eft queftion 4 préfent que
de la-Religion ..; ., IN%eft-il pas trop: probable
que ma foi feroit ébranlée, {i je lui apartenois?
Nous lui dimes franchement notre {entiment;
comme Eccléfiaftiques ,continua 1'Evéque. Pou-
vions-nous faire autrement,, Chevalier 2 Cepen-
dant nous fommes préts tous deux A nous accy-
fer nous- mémes d’avoir enfieint nos conditions,
Dites nous {i vousile penfez ainfi i
Je ne puis, Mon(ieur; lui dis-je;, en juger for
ce recit général. . Si vous avez fait plas que de
répondre & fes quetions:fi vous vaus &tes.étene
dus en raifonnemens for ce fijet; je dois croire
qQue vous avez imanqué aux conditions, ‘quoique
je e puifle qu’aprouser - beaucoup-votre fran.
¢hife 4 mon égard dans cette occafion. - /
Nous avons ¢té preflans , Chevalier ;, 'nous
avons parlé avec chalear... . - il v liam
Ehbien,Monfieur, fommés comme vous Pétiez
tous deux de parler,, il n’auroit pasconvenu dvos
carateres d’€rre froids... Pour moi, je me fuis
rapeli¢ la conduite de votre admirable fourpwr |
raport & moi, pendant tous les differens dégrés -
de fon délire. Et je n’ai-pu me rapeller:aucun
trait duin attachement purement perfinnel.  Jé
i pas befoin de vous dire, mon Pére ,niavous, |
Menfieur , combien elle eft zélée catholigue. |
Llle a foubaité debonne heure que jele devinfrg
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& fi je ne m’étois pas cru obligé en honnenrs;

1a confiance qu’avoit en mol toute laifamil-
le, d'éviter ce fujet, nos converfations particu=
Jiéres , quand. elle m’honoroit du nom de fon
précepteur , auroient roule ordinairement 13 dess
fus, Sa trifte maladie venoit de fon zele pour fa .
Religion ; & de fes efforts pour cacher fes com-
bats 4 cce fhjer, ~ Jamais elle n’a dit un mﬁc qui
éflt rapoit A mariage dans fes réveries. Llle y
&toit encore inquitte pour I’ame de celui dont
elle fouhaitoit de faire un profélyte; & elle dé-
clara qu’élle renonceroit volontiers 4 la_vie, i
elle ‘pouvoit facisfaire ce premier de fes fouhaits.
Draurres: fois elle me fupofoit marié avec quel
que autre femme, & route fon inquiétude génés
reufe droit , que ce ne fiit pas avec une perfon=
ge dont le choix pitt faire deshonneur aux fen-
fimens qu'elle faifoit profeflion d'avoir pour
moj. - Une autre fois elle fouhaitoic de faire
connoiffance:avee mes feeurs; elle efperoitquiels
les viendroient en lralie: elle fe propofoit: de
les perfectionner dans: IIralien, & elle-méme
dans I’ Anglois.  Mais pour moi, elle ne'me de=
mandoic que quelques ‘vifices de-tems en Lems ,
quand elles feroient venues. Jrai la vanité de
penfer que je fuis fort avant dans {esbonnesgra=
ces.  Mais il eft-évident , que, comme cela
doit &tre, la Religion va avant tout dans fon
efprit. Par toutes ces confiderations, j’ai taché
de m’expliquer-la noble conduite de vorre {eeury
& fen fuis:d’autanc moins forpris 3 préfent
quelle a recouvré fa mémoire. Elle eft en tout;
srande , wniforme 3 & trés-vraifemblablement
nous aurions éx¢ dans une fituaciondifferente de-
{ puis
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puis'Tongrems’y {i ‘on avoit cédé A fon dégp
dans le tems qu'elle: étoit' fi preffantes. s Wy
pourquoi ? Uniquement,” pour qu’on lui permis
une feconde entrevué, une vifite d’adieu, aprés
qu’elle avoit ‘montré” un peu auparavant: qulelle
ne‘penfoit point ‘au ‘mariage; i
“HEe i elle n*avoitpas été confide & la condui
te dedacraelle Laorana, dit PEvéque.v. !
D laguelle, Dieu foit loué, dit le Pérey ak
fervi a la déhivrer. i
-~ Par tout cela’, continuai-je , je n’ai*point
deflein de faire des reproches ; mais feulemens
de faire’ remarquer’, combien les' fentimens/de
cette illuftre fille ont été d’accord avec eugs
ménjes’, quand elie a été en érar de réfléching |
Erque 'me refte<t-il A faire 2 préfent, fnon
de‘prendre mon partiy ¢l eft poffible,’ fuc une
conduite, qu’il faut que j’admire toujours 5 quels
ques regrets-quelle puille’ 'me cofiter par{es
eonféquences par raport & ‘moi en particulier?
Vous penfez, : Monfieur, je'lecrains quelle ne
fe' tienne" 3 Ja réfolution” quelle 'm’a’‘remife
par éerir, : - gl
- A moins que vous-méme, Chevalier...
Cela, Monfieur, eft hors de queftion. P
mettez moi'y" toutefois, de vous rapeller ‘que
je ne lui ai point prefcrit cette dure condition,
‘dont -on m’en fait une indifpenfable. - Cepen=
dant Mademoifelle Clémentine eft Ia feule fem-
me att monde' que jeuffe fouhaité de’ pofleder
aux - conditions auxquellés jaurois été fier de
recevoir fa main.© Car il eft aif¢ de prévoir,
que de grands inconvéniens doivent accompa-
guer génerglement un mariage entre perfonnss
gt (4
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de- differentes Religions , Pune zéléess I'autre
pétant pas indifferente. :
_Mais, Chevalier, vous:nous tencz pour ab-
fous 5 le- Pere Marefcotti & moi. ;
".Oui , Monfieur 5 foyez  vos. propres juges.
Cen’elt pas moi qui @i propofé la conditions
Ty ai confenti par égard pour ceux qui Pone
prefcrite , & pour; votre {foeur, Je ne pouvois
fophaiter , malgré fa favenr déclarée pour moi,
de la prefler. contre des raifons de confcience,
fur.lesquelles elle appuie fi fort. Commentile
pouvois- je , pendant que la Religion, & lagés
nérofité. de. fes parens envers: elle, exigeoient,
comme elle le croyoit , quelle {formontit -fes
{entimens pour moi? Je voulois ‘done m’acco-
moder 2 la propofition , attendre Iifug de fa dé=
rermination volontaire , -& me laifler gouverner:
ar 14 ;. mais & préfent que votre Grandeur, &
e Pére Marefcotti, fe font difpenfés de la coms
dition , je-préfume, qu'elle ne me lie plus.
.Que veut dire mon cher Grandifon %
- Seulement ceci: Je ne pourrois paroitre ‘pots
ter un. amour aufli ardent & Padmirable Clémene
tine ,_que doit- I’avoir un homme: qui afpire. &
Phonneur de Ja pofleder, {i je ne faifois pas un
effort pour :1a.convaincre guelle, peut étre heus
reufe avec moi par raport . Varticle, qui Pinguie-
te.fi-forr,  La délicatefle de fon fexe faic peat-
dtre quelle slattend: qu'on la Tefute 5. & qu'on
1a perfuade.., Permettez moi. de. loi donner des:
affirances d’une exaéticude inviolable-a . garder
ma parole d’honneur en.ce point.. 1l me con-
vient comme homme ,. & comme fon admiras
_tet,. de lever fes ferupules, {i je,le puis, avant
que d’y facrifier mon amour. Vous
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Voudriez-vous raiferiner avec elle fur le me~
rite des deux Religions? :
Non. Je'ne I’ai jamais fait 3 Je voudrois feu.
lement Paffurer'de la ferme réfolution ol je fuis,
de ne jamais effayer de Tactirer dans la mienne,
& de ne ‘point waverfer ‘les ‘efforts de fon Con-
feffeur , pour Paffermir dans la fienne, ' Mais
quand nous ne confidérerions fealement que fon
cepos d’efprit pouir I"avenir ; auquel’ eft atfaché
<elui de toute votre fimille, & que vous voyez.
‘qu’elle avoit elle-méme en’ vué , dans lapro-
pofition gu’on m’a faite de {a'part, il eft bon
e voir {i fa- réfolotion”eft' appuyée furun fon-
‘dement inébranlable’, afin quelle ne puiffe pas
avoir regret dans la foited cette démarche , quand
‘peut- étre... foris
- Je vous entends , Chevalier... Cela eft proe |
dent, cela eft obligeant , - anfli ‘bien pour ella
‘que pour nots. R R L
Je ferois bien aife, Monfienr, que vous fuffler
A portée d’entendré tout ce qui fe dira entie nous
3 cette occafion, - Je dois faire un feul (effort.
Sielle eft déterminée , je ne Ja preflerai pas
davantage, - Pour le monde entier, & pour Clé=
menrine elle- méme, je ne voundrois pas qulelle
agit contre fa confcience; ni prendre avantage
de fa déclaration répérée ; qu’il eft'en‘mon pou-
voir de Ia retenir, ou de 1a laiffer en libertés Jo
ne voudrois pas feunlement infifter 12 deflus, de
peur que fielle changeoit’ de réfolution, ce ne
f{ic par égard pour une elpéce d’engagement ren-
fermé ‘dans cette déclaration , & non point de
ceur. Non, Monfieur; ‘elle {era’ entiérement
libre. Je ne voudrois pas, toute e‘xcellenre'.qufe}-
LR T SR
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jee, acceprer fa main contre fa confcience. MNi
ma conicience , ni, permettez moi de le/dire,
gion orgueil , ne me le permettroient pas. Mais
j¢ monde , auffi bien: que mon propre ceur , me
wouveroit blmable ,fi je n€ faifois pas unefforez
gil'eft fins fucees, en ferai plus rranquilles &
dlie aufi, - Metrez vous , Monfieur , a portce
dentendre’ notre premidre converfation.

Jertie voulus pas, mon cher Dogteur, propo-
foi au Pére Marefeotti id’en &ure , de peur de
11 tenouveller fa peine for- ce qu’ilavoit éoou-
té ce qui s’étoit dit entre Clémentine & moi.

Je ‘puis abfolument compter fur -votre -hon-
feur, Chevalier , repliqua I'Evéque. Nous foni=
mes venus de nous-mémes 2 fonhaiter fincére-
ment cetre alliance. Mais je vous avoué que le
| Pere Marefeotti & moi, ‘apres la révolution in=
‘ aendu@ arrivée dans ma feeur , mous- croyons

que vous ferez plus heureux tous deux, {1 cette
alliance n’a pas lieu. La difference de Religions
‘ fa'maladie. .. ;

‘Nen parlons plus , Monfieur, fi je ne puis
réuffir; je ticheraide trouver ma confolation dans
lntaifofi; & la reflexion. - En artendant, tout
ce que je‘vous demande ,c’eft que vous me jufti=
fiiez de toute bréche prétendué 4 la- condition,
auffi bien dans votre efprit, quauprés du- refte
de la famille, fi je fais ce feul effort.  Aprés
quoi,*s’il ne ‘réuflic pas , quioi qu’il men doive
cotiter, je ‘m’oublierai moi-méme, & me join=
drai & vousy & au Pere Marefcotti , pour nous
aflurer T¢ terrain que nous avons gagné dans la
guérifon de la plus noble des ames.
~Ts-fe regardoient Iun’ lautre 5 comme §'ils
; - euflent

'




256 s~ s T0 I'RE DR

euffent craing Pévénement.  Le Pére para 3
Yoreille de 'Evéque. Je crois, par un ou.denx
mots, que je ne pus.m’empécher d’entendre,
que €’ctoit pour 'engager i fe mettre 4 porice,
comme- je | I'avois propofé , . d’entendre note
converfation. shifEEd)
Métant tourné pendant. qu’ils parloient;bas;
Ne vois-je pas Camille , Monfieur,1ui disje jqui
examine nos mouvemens , comme i ella at
tendoit pour parler & quelquun de nous2y ¢
Je I'ai vue depuis quelque tems 5 dic le Pére
Marefcotti. 940
-« L’ Evéque, loi fit figne d’avancer 3 & elle
.me dit quel {a jeune maicrefle fouhaitoit'de
me voirn daat
Je la fuivis. Clémentine éroit feule, Camille
mintroduific auprés delle, & fortit. i
Elle étoit fort confufe 2 mon aproche; Ella
-ehangea plafieurs fois de couleur. - Souventelle
me regardoit, fouvent elle détournoit les yeux;
& foupiroit , deux ou trois foiselie touffi; come
me fi.elle efit la voix embaraffées mais clle:ng
.pouvoit trouver. les:mots pour exprimer le. tra
wail de fon efprit. Il étoit aif¢ de vois quefd
-perplexité ne. m’étoir. pas favorable. - Je-crus
qu'il feroit cruel de ne pas la mettre en train
de parler. reprel
Que ma chere Clémentine ne craigne pas de
dire tout ce qu’elle a fur le ceur, & un homme
qui préfere hautement la paix. de votre efpritd
la fienne propre. _‘ J
Javois, j’aveis, dit-elle, beaucoup:de cho-
fes & vous dire, avant que de yous yoir? mais
A préfent,-que vous €tes ici. .« elle s’arré%

_—
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. Prenez du tems pourrapeller vos: idéesy Mas
demoifelle , y’ai patlé dans le jardin avec I'E-
véque, ‘& le Pere Marefeotti. - Je les révere
beaycoup: tous deux. - Vous les avez confulté
fapPécriv que; vous - m’avez remis. | J’efpere par
11 que votre efprit peut recouvrer fatranquillité,
Jamais, - ma ‘trés - chere Demboifelley je'ne’ vous
preflerai fur Varcicle de la Religion. < Vous fercz
abfolument maitrefle - de wvotre volonté, “Vous
me. prefcrirez les conditions qu’il vous plaira,-
pifraport-d - votre genre 'de 'vie, VOS plaifirs ,
vos gratifications 4 vos domeftiques , & a d’aus
wes, . ~Aiant le/Pére Matefcotti'y - & vorre - Ca=
mille avecivous , vous “ferez auffi -3 Pabri de
tout changement, que vous pouvez I’étre dads
limaifon deivowe Pére.: :

Ah Chevalier!
«:Nous pourrons, peut-étre , engager voire
Pire & voire Mere, & mous honorer de leur
campagnie , -dans votre premier voyage en An-
gleterre. -« Depuis quelque tems ils n’ont pas été
fitbien-qu’il feroic & fouhaiter.  Nous avons. des
bains fonverains ‘pour -pluficurs indifpofitions.
Ensles prenant, en’ changeant d'air, lear fanté
gagoera, vraifemblablement... feronymo...
“:Ah Chevalier ! Elle fe leva & {e raflic plas
figurs fois, dans une grande émorion. Je con=
tinuai. Sl s
‘uJeronymo , motre chér Jeronymo 4 nous acs
compagnera, i efperey avec fon habile Lowthers
Ces bains. font fortifians. LR

O Chevalier! Quel homme vous €tes.i. .

Elle s'acréea avec na air d’attention, con}me
i , o=
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fouhairant que je' continuafle. .. Et quandves
dignes & chers' parens verront leur Clémentine
heureufe , comme elle le'fera , {i toute la'ten~
drefle d’on ceeur peut'la rendre heureafe, qulils
feront tous heureux cux-mémes!... Vorre cha-
pelle ,- Mademoifelle!. .. Vorre Confeffeur !, .,
¥Vos propres: domeftiquest!...
& Ah Monfiear, Monfienr!... Dois-je écon-
ter de telles tentations, aprés ce que je vousai
donné' par-écrit ,  fur une mure déliberation?
O ciel , & toute "armée des cieux , dirigez moi!
Elle eut -recours & fon chapeler; elle ditun
pater, comme je le compris par quelques mots
a demi prononcés. - Elle reprit {fon' air attentf)
“Mes {feeurs, Mademoifelle, vous révéreront,

Vous aurez du plaifir 3 les: apeller vos fours) -

Tleurs Epoux font de la premitre’ diftinétion
Jé ne demande pas-de Ja‘fortane. Je' nie‘demans
de que'vous, & je vous demande & vous-méme.
Mon bien eft confiderable, & le devient davan-
tage. L orgueil que j’ai d'étre indépendanty &
dans le"pouvoir d’obliger, ne' e periet pas
d’étre” imprudent ‘du c6té de 'économie: “Ma
principale’demeure ;dont je fais cas parce qu'el
le neft pas ‘d’on jour’; ‘quoiqu’elle ne {oirpas
fi magnifique que votre Palais de’ Bologne,- eft
élépante , fpacienfe , ‘commodel L.’écric ‘que
vous m’avez remis, me montre que votre ame éft
aufli grande que votre naiffance. ' Je vous révd:
e pour les ‘pieux & nobles fentimens qu’il’ con=
tient. Dans quelles obligations' nie ‘nie metira
pas votre bonté; {i vous'potvez gagner furvous-
méme de compter fur mes affurances, que jtil ne

. . cher-

o~
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chetehierai jamais A vous inquiéter au fujet de
Ir Religion; & fi vous pouvez vous contenter
du libre exercice: de la votre, en me laiffant {ui-
yre la- mienne | Ma chére Demoifelle , pour-
quoi cela ne pourroit-il étre 2 Pourquoi ne vou=
lez- vous- pas me. Jaiffer aufli libre que je fuis
difpofé & vous laiffer libre vous-méme? J'ai &
slléguer des raifons de juftice, de générofité a
gge Dame, qui furement ne peutqu’étre jufte &
générenfe. Voyez, Mademoifelle, voyez, che-
16 Clémentine , {i vousne pouvez, en.me ren=
dant heurenx . étre. heureufe vousméme ?

. Je pris fa main qui ne refifta point: je la bai=
fif3 elle foupira. Elle pleura, & fe taifoit.
-Avec ‘quel -plaifir , continuai-je , ne: recours
neez = vous -pas: chague -année daus votre patrie
ou-en Angleterre?- Que: vous {erez tendrement
tgguer tonr- & tour de vos anciens patens, & des
neaveauxl- Jamais vous ne reverrez |’ Angleters
tey {ans &tre accompagnée de’ quelquan de vos
parens 5 tantdt 1’on - tancds Vautre. Votre Gran-
difon - Mademoifelle , ‘permertez. moi-de m’a-
peller ainfi; n’a pas, il ofe le dire, un caeur é-
toit: Vious voyez comment il peut-bien. vivre
ayec-les plus zélés de votre Religion, fans éue
cependant un hypocrite; mais quand. il y-eft a-
pellé il ne craint pas de confefler la fienne. Ma
tds-chére Clémentine ,, Cje preflai eacore fa
mpinsde mes 1évres ) dites que vouscroyez pou-
voir btre heureufe avee moi, & rendez moi par
votre amour le-plus heureux des hommes.

O Monfiear! Dieu m’eft témoin . .. Mais ~

liffez moi , laiflez moi pout quelques mMOMEnNs.
Je w'ofe me fier & moi - méme. %
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Ne m’ordommez pas de’ vous’ quitter’; Made=
moifelle, jufqu’a ce que vous foyiez décidée'en
ma faveor ... Dites moi, ne pouvez-vous fgra
contente ‘du libre exercice’de votre Religion?2,,,
Le Pére Marescotci, Camille , avec vous..,
Une année fealement de {ite en Anoleterre ;)
La fuivante en Tralie,, fous les yeux d’un Pére;
d’une Mere, de fréres qui vous affermiront dans;
votre Religion, s
= Ah Monfieur! Il faut que vous vousretiriez...
En vérité il le faut.” Vous ne 'me laiffez pas i
bre ... Vous devez me laiffer confiderer .., De
cet inftant, autant que je puis le voir, dépend
une éternité de bonheur ou de mifére, A

“"Ne m’¢loignez pas de veuss ne m’ordonnez
pas'de ‘vous quitter, cédez 4 ce tendre mouyes
ment que je me flatte de voir en ma favenr.. Je
cherche votre bonheur, en pourfoivant le mien
Votre bonheur éternel ne peuc &tre en dangen
Ma confcience m’obligera 4 affermir la votre,
quand je verrai que c’eft la vbure. Ne m'or
donnez pas de vous quitter, excellente Clémeéns
tine, ne m’ordonnez pas de vous quitter! '

‘N Ie faut, il le faut ... Comment puis-j¢
ine fier & une voix, qui eft 4 voix de ’amounr,
& qui en apelle & ma tendrefle, 3 ma juftice,?
ma générofité ?... Ai-je jamais été fans pénéros
fité, injufle, cruelle? ... Ec fi-je fuis ainfi é:
branlée 4 préfent, que ne feroit pas, {i j'étoiss
vous, le fentiment de mon devoir!a. O laiflez
moi, Monfieur, pour quelques momens, lais-
fez moti. . - £

- Soyez favorable, Mademoifelle, foyez favos
fable & mes humbles efperances: c’cft tout ce

- . que
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gueje dirai & préfent: jobeis, . Lui faifant alors
une profonde révérence , je pallai dans Taparte-
ment voiling elle dans fon cabinet. : %
__[e fortis doucement, & j'entendis les paspre-
cipités de quelqu’on qui fortoit de Iapartement
oll ’entrois, . C’étoir aparamment I'H.yEque qui
Séroit placé 13 pour. entendre ce.que nous di-

rions, comme je I'en avois prie. :

1l fe paffa plus d’un quart d’heure avant que
jentendifle Clémentine fe remuér; ce fut alors
pout.me ‘chercher.

Jétois affis d’un air penfif, repaffant les em-
baras ot1 je.m’éteis trouyeé avec queiques- unes
des plus excellentes femmes, en differens pais,
comme yous le favez, mon cher Doctenr Bart-
lets & fur-tout confiderant I’étrange révolution
amivée dans cette excellente créature.  Elle s’a-
procha de moi avec un air de majeflé, mele
gependant de tendreffe: je.m’ayangai, & prisfa
main,en mettant un genou en terre.. Mon des-
tindépend de cette bouche , lui dis-je: j’allois
conuinuér , 1nais m’interrompant, O "Monfieur,
dit-elle , je. n’entens point , il n'eft pas  fir
gour moi d’entendre cette voix, accompagnée
de ces maniéres ... Laiflez moi me mettre a ge-
noux devant vous ... J’ai imploré la protection
divine. Une force. irréfiftible m’ordonne de vous
dire ... Cependant que dirai-je? Si jeffaic les
raifonnemens, je fuis perdue! Cela ne me mon-
tre=t-il pas que fi jétois 4 vous, il faudroit
qae je fufle tout ce que vous voudriez? Etalors
mon repos éternel! mon bonheur éternel! ... O
Monficur! Je ne doute pas de votre juftice, de
yotre générofité .., Mais je me crains ol - nié=
dom, P, : L me .4
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me + .. Ne cherchez pas, laiflez moi vouslerg.
péter, dit=elle avec un air un peu égaré, ne
cherchez pas & m’engager par votre amour.
Elle ‘plia’ un genou. - Je craignis’ qu’elle ‘ne
s’évanoult. 'Je la foutins avec mon bras.
Laiffez moi, laiffez moi, pour couper court)
VOUS tenvoyer i mon papier pour tout'ce due
javols deflein de vous dire. On’ 0’y “répord
point, on 0’y peut répondre & ma facisfaction,
‘Soyez mon avocat auprés de vous- méme’, ‘de-
vant votre propre caur, & ne cherchez pasa
m’engager par votre amour. :
Quoi qu’il puiffe m’en coliter, lui dis-jé'en
prenant fes deux mains , & me baiffant ‘refpecs
tueufement je céderaid votre volonté, -Jamais
je me vous: preflerai fur ce fujet, & moinsque
votre fiere |’Evéque ne me donne des - efperans
¢es. d’tin heureux changement de difpofition,
fe meilleur des hommes! dic-elle, en reti:
rant {&s mains, & les'joignant .., Maijs ce neft
pas affez ... Il faor que vous me promertiez vo-
tre amitié. Il faur que vons me permettiez ‘de
vous apeller mon frére.  Vious devez €tré mon
maitre, & moi votre disciple ‘encore une fois.w
Heuretix jours que ceux-! I.es plus heureux
de ma vie ! Er encouragéz moi, confirmiez moi
dans. la réfolution que jai prifé, autrement je
ne-puis éue ranquille, :
“Regardez moi, Mademoifelle ;- comme votre
frére, votreamis mais cetre derniére riche de-
mande plus de grandeur d’ame que je n'en piis
ayoit. Je dofs la laiffer & votre fiére PEvéque,
& au Pere Marescotti,  Ils Ta rempliront avec
tzjéle-, je nie Te puis ; parce que je {uis intimément
Q. b - con=
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convaincu que nous.aurions pu étre heureux ...
Pourricz = VOUS « .« - Mais je. me tais, quoign a-
yec peine.... J ai promis de ne vous plus preffer,
Je les- ai en. effet confulté tous deux, reprit-
elle, mais non pas.avant que de vous ayeir don-
né ma réfolution parécrit.. Quand leur {entiment
anroic été different de ce;qu’il g été , je n'aurois
jamais pu furmonter les craintes que. j’ai de vo-
tre force , & de ma foible{Te.  Je les 3i conful-
1é feulement dans Pelperance qu’ils voudroient,
comme ils le devoient, (car fans cela ils n'au=
toient pas été bons Catholiques) confirmer &
fortifier ma réfolution. Et pourquoi, pourquoi
pupirois-je un homme , que j’eftimerai toujours
comme mon meilleur ami, en lui donnant une
femme que £2 malheurenfe maladie a rendué in-
digne de lni? Cher Chevalier,, je trouve  quel-
quefois que je ne fuis pas rétablie. 1l fe peut
que jene ferai jamais pacfaicement bien. Vais
& les votres ne méritez pas d’étre punis. Croyez
moi, Monfieur, c'a été une feconde confidera-
tion, ;pour moi.- . Dieu veuille me rendre capa-
ble de tenir ma_réfolution ! pour. Pamour de
lui, pour. I'amour de vous, & pour la tranquil.

Jité,de mon. propre ceeur!

*.Ne. devoit - il pas étre difficile 5 mon , cher
Doceur , plus difficile qu'avant mon retour: 2
Bologne, de facrifier toutes mes. efperances de
poffedes une {i excellente créature?

+ Mais dites :moi, Ehevalier, ‘que vous n’étes
pas faché. contre moi. - Dites. que vous.ne me
Uroyez pas, que Vous nemne croirez jamais in-
grate.. Pour éviter de paroitre ingrate envers.un
homme qui nous a'impofé Lﬁ tous de telles oblis
. % : gis
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gations ... queft-il au monde que je ne fffa!

* Je ne puis éwre mécontent de vous, Made-
moifelle. Vous ne pouvez étre ingrate. Je dois
me taire 3 cependant je fai & peine comment
garder le filence. Je ferai un tour dansle ja-
din. J’ai une nouvelle lecon 2 aprendre.

Je fortis, en lvi faifant une profonde révé-
rence; elle fonna; Camille vint.

“J’allai en hfite au jardin, trés-~mécontent de
moi-méme , fachant cependant i peine pout-
quoi. Il me fembloit que j’aurois voula avoir
quelgn’un & accufer , quelqu’un & blimer ..,
Cependant pouvois-je accufer Clémentine 2 Mais
les mots de zéle étroit 3. .« charmanze enthou-
fiafte! comme {i jeuffe voulu trouver la fane
dans fa Religion , m’échapétent involontairement,

1l eft diflicile , mon cher Do¢teur Bartlet,
dane Pinftant ol le ceeur fe trouve déchu de
quelque chére efperance, d’éviter des reflexions
qui toutefois ne peuvent étre exculées que pir
la partialicé pour foi- méme. Qu’auroit-il falld
que je fufle, {i encouragé A efperer comme je
T’ai été par tous {es parens, je n’avois pas éwé
ardent dans mes efperances ?

I’Evéque me joignit dans le jardin ... Excus
fez moi, Grandifon, dic-il, i je vienswous
troubler dans vos méditations, mais: je voulois
» me juftifier de la liberté que j’ai prife , quoiquiavee
votre permiffion , d’écouter votre converfation.

Yaurois dit, Monfieur, tout ce que jai dit
a votre feeur, dans une pareille oceafion, de-
vant toute votre famille affemblée. Votre Gran-
denr n’a donc point d’excufe & me faire. Avez=
wous-eatendu tout ce qui s'eft dit? g
: g
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. Je crois quoui. Ces apartémens ont toujours
46 cenx des femmes.  Camille: m’a placé dans
un cabinet que.je ne connoiffois pas, ol je n’ai
pas perdu un mos de la derniére partie de voire
converfation. -+ Il faut que je vous demande,
Chevalier ... Clémentine n’eft-elle pas ...
Clémentine, Monfieur, eft tout ece qu’ily a
de grand & d’excellent dans une femme. - Vious
imaginerez aifément , qu'il m’auroit €t¢ beau-
eoup plus 2ifé de me foutenir contre Ia rélola-
tion qu’elle a prife, fi je n’avois pas en de tel-
les preuves de {3 magnanimité, - Permettez moi,
Monfiear, “de vous dire ‘que j’ai une bormequa-
lité, je'puis admirer la bonté & la grandeur par
tout ou je la trouve , foit qu’elle fafle ponr
moi,; ou contre moi. Clémentine a toute ma
«wénération.
+ 1] me fit des complimens, & fe retira.
.Le Marquis, le Comte, & la Marquife me
Joignirent enfuite dans le jardin, L’Evéque, &
¢ Pére Marescotti n’étant pas avec eux, & ne -
yenant pas d’abord aprés eux, je ne doutai pas
quiils: ne fuflent allés chez Clémentine , pour
Paplandir, & laffermir dans une réfolution qul
Jeur devoit étre {1 agreable.
" T’ayois raifon dans ma conjecture.
Le Marquis & le Comte me prirent tousdeux
la main , & exprimérent d’abord leur furprife.
fur'la perféverance de Clémentine; enfuite leur
haute eftime pour moi. - La Marquife remar-
qua que fa fille, avec tout fon merite 5 avoit
*toujours écé difficile & perfuader, quand elle a-
voit fermement réfolu quelque point. -
1l éroit aifé devoir, IEE‘r dis-je, qulils étoient
3 tous

o
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tous & préfent’d’un méme avis, quil ne filloi
pas détourner Madempifelle Clémentine de fon
préfent deflein.

Iis ‘avouerent qu'ils le croyoient ainfi: mais
ils dirent que {i c’étoit encore mon fentiment,
ils fe croyoient engagés en honneur & confefitic’
que jeffayafle par des moyens généreux. (éaant
bien furs que je n’en emploierois jamais d'am-
tres, ) 'de la faire décider en ma faveur.

Je Tupofe, dis-je, que 'Evéque vous a déj
itrait de Ta fubftance de la converfation que
jé viens d’avoir avec Mademoifelle Clémentine,

Iis 1& tailoient, :

Navez- vous pas vu Mademoifelle Clémenti
fie depuis lors, Madame? }

Je T’ai vués: elle eft extrémement mal A fon
aife.  Elle voudroit que vous pufliez’ étre de
notre Religion. Si cela eut pu étre, pour ma
part, il 0’y a pas-un homme au monde que
jeuffe mienx aimé ‘apeller mon fils que 1e Che-
valier Grandifon, © Clémentine m’a dic, ajouta-
t-¢elle, & avec plus de ealme, je dois I'avouér, .
que je ne m’y {erois attendué, quoique non fans
vexfer des larmes, que vous 1ui avez promis de
ne la plus preffer fur ce fujer. Elle avoué qué
plus d’une fois, pendant que vous Iui parliez,
elle pouvoit 4 peine Fempécher-de  vous-donner
fa main, aux conditions que vous avez propofé
vous-meéme.  Mais elle dit ‘que vous vous étes
montré ‘le plus généreux ‘des hommes , ‘quand
vous avez vu qu’elle fe faifoit un point de con-
{cience de tenir fa ‘nouvelle réfolition. A ‘pré:
fept, Chevalier; diantiinformé le Marquis &le
Comte de- tout ‘cela , nous venons pour c{gx;-

» 7 )=
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fulter avec vous, fur ce quil y a A faire.
Cher. Grandifon, dit le. Magquis , confeillez
pois. 11 nous” faut une occafion de yous men-
trer,, autrement qu’en paroles, notre 1eCOTNOis~
fance pour tant de bohtés envers nous. 11 nous
fane apaifer. Jeronymo, , .qui eft difpofe & foup-
conner que fon frére, & le Pére Marefcotti ont
contribué A cette révolution de notre fille 3 &
il fant gue vous nous déclaricz franchemenc
vos propres {entimens par raport a Clémentines
& fi yous nous confeilleriez , pour I'amour d’elle
aufi bien .que-de yous, de travailler 4 la faire
changer. Chere créature! une rechiite & préfenc
feroir funefte A elle 5.4 fa Mere, & 2 Mol
- Je n'ai point de difficulté, Monficur, a ré-
pondre A ces articles. Par raport au premicr, je
fuis amplement recompenfé par le fucces qu'a

en I'habileté de Mr. Lowiher an dela. cece

‘qu'on pouvoit efperer; & par la perfpectivegie
nous avons dun entier rérabliffement: de Made-
moifelle Clémentine. [Je w'ai qu’une demande 4
faire fur ce fujet : Ceft que vous ne me morti-
filez pas,, au point de fupofer que je ne [uls pas
fufilamment recompenfé.
~Par raport au fecond point ; laiflez a Made-
moifelle. Clémentine le foin de calmer le cour
¢énéreux du Seigneur Jeronymo. Elle pent pres-
{er des motifs de confcience avec plus de force
pour elle - .méme ,° qu’une autre perfonne ne
pourroit. e faire pour elie ; & fi elle le fait, ce
fera ume preuve pour nous tous, qu’elle fera
vraifemnblablement. heureufe dans {a perféveran=
ce!... plus heurenfe que je ne le ferai! Cetre
admirable fille qui a réduit iz filence un homme

4 {x
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{i incéreffé & lui contefter ce point, poutrdeér
tainement apaifer un fidre par les mémes rai-
fons; & d’autant plus gu’étant de la méme Re-
digion ;. fes raifonnemens augorr plus:de foree
far lui, qu’on ne pouvoit fupofer qulilsen au-
roient fur moi. ~Cary permettez ‘moi de wois
le dire, Monfieur, je n’aurois ‘pu ‘paroitre feu-
lement les compter pour quelque chofe:, fide
ne:m’étois pas accoutumé, quand jai’ eu A-ju-
ger des adtions d’un autre , 3 me metrre ol
méme 4 fa place. Par 12 je me fuis cru fouvesit’
obligé 4 juger contre mes propres fouhaics 3 quoi-
qu’en m’examinant n1oi-mémeje ne trouvafle’pas
des raifons de bldmer mes premiéres efperances,
Par raport au troifiéme point, que puis=jedi
re2... Kt cependant puisque votre Excellénce
me I'a propoflé, cela ne m’impoft -t - il pas une
forte d’obligation de donner une preuve de ce
desintéreffement dont je me pique 2 Je répons
donc, me fupofant dans votre fitnation «.v-Je
ne puis-attendre que vous prefliez: Mademoifelle
Clémentine, fur un point, fur lequel j’ai pro-
miis de nela point preffer moi-méme 5 4 moins
qu'elle ne change de fentiment. ~ Quel ‘motif un
Pére peut- il alléguer; que la foumiffion filiale?
Et quand un enfint y oppofe des motifs de con=
feience, peut-on infifter contre cela? "0
Permettez & préfent que j’ofe ‘vous confeiller
de donuer & cetze chere fille un tems. fuffifant,
pour bien confiderer la'chofe. Il fe peut gue
fon imagination foic échaufée; en d’autrés ter-
mes , farmaladie peut avoir’ quelque past dans
Théroifine quelle a montré ; & cependant je

grains qu’elle ne perfevére. © Permettez rlr\lgi,
¥ : e+
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Meffieurs , de. dire que jele craing 1je ne puis me
dépouiller entiérement de moi~méme’y dans-un
cas i intéreffant. - Nous ne: la prendrons denc
pas au mot. Je mabfenterai pour quelque tems
.de Bologue ; miais avec-fa permiflion, puisqu’el-
Je veur bien avouér quelque eftime: pour moi.
Je reviendral autems conveni. Je répéterai
‘mes abfences, fi-nous avons la moindre -ombre
de doute.  Mais fi elle perfifte,, & que nous ne
wvoyions pas qu’elle en foic plus mal, nous pour-
rons conclure que fa réfolution eft inaltérable.
“En ce cas jaurai une ou deux demandesa vous
fuire; & fi on me les accorde,’je- tacherai, de
me rendre aufli heureux qu’un homme peut 1’é-
tre en pareille fituation.

Ils aplaudirent- 4 mon avis. Ils déclarerent
qu'ils ne pouvoient penfer & renoncer au plaifir
quils §'éroient faic de me regarder’ comme=une
perfonne de leur famille , & m’affurerent qu’il
auroit été impoffible que la- moindre difficulté
s'élevat: deleur-part, apres qu’ils s'étoienvpor-
tés & paffer for la plus effentielle.

1ls . me -prefferent beaucoup de_ paffer le foir
avec eux.. Mais je m’egcufais - Je voulois e

_dans mon logement pour repafier ‘tout ce qui

éroit arrivé. Mais n’aianc pas pris congé de Ma-
demoifelle Clémentine, {imaginail qu’lle pour-
10it "croire que je m’en Etois allé de mauvaife
hameur , {i je ne la voyois pas.. Toure mon
dade , leur dis~jes ‘fera de-rendre Mademoi-
felle. Clémentine concente 5:-& i la Marqgnife
went bien me permetire de prendre congé delle
pour ce foir en faspréfence 4 je:me: retirefai ;
2prés m’ére contenté de faire: faire mes compli=
: " Ls mens




= o~ gupred

259 Hisroane nis

mens An Seignear Jeronymo par' Mr. Lowther;
fachant qu'il feroic aflligé de voir mes efperan-
ces renverfées ; & mon ceeur n’éant pasaffey
fore a4 préfent., pour tenir contre {2 douleus
pour moi. x
La-Marquife dic qu’elle:iroit voir: comment
éroit; Clémentine 5 & qo'elle sme feroit avertir

par Camille... Elle fe retira, me laiffant avec ¢

Marquis. & le Comte. :

Awant que nous pulfions renouér la converfa:
tiony ’Evéque & le Pére Marefcorti nous joigni-
rent = tous deux fort contens. Ils furent excess
fivement complaifans pour moi, Il éroit aiféé de
deviner Poceafion de leur bonne humenr; [eime
pouvois en étre fort charmé. ' Mais quand le
Comte leur eut raconté ce qui venoit de fepas-
fer entre nous, PEvéque m’embraflas le Pére
avant que jeufle le-tems d’y prendre gardey fai-
it ma main, & la baifa.

Jeifus bien aife d’ére délivré de leurs com-
plimens par le meflage que j'attendois de la Mar-
quife & de Clémentine: ] :

‘L jeune Dame vint au deyant de moiiy: 2 Ja
porte de fon apartement. Elle me . tendit Iz
main.: Je la pris refpe@ueufement. ' Je croyois
qu’elle avoit pleuré; mais elle avoit un air de
férénité, dont je fus bien aife, quoique jeme
doutafle pas qu’il éroir dii en partie A la convers
farion qu’elle: avoit eué, depuis que je l'avois
quittée, avec:fon frére; & fon confeflenr; aufli
bien qu’a ce qui aveit pu fer paffer entwe fa Mea
se & elles b

Eile me conduifit & une "chaife entre elles
deuw. - Elle ne retira pas fa maing & tﬁfhiéi;
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de prendre un air plus gai que: ne Péroitmon
ceur.  Je la féliciai fur fa férénité. - Ileft en
vorre pouvoir’; Monfieur , ‘dit-elle 5 ‘de:l’au-
gmenter €ncores Pouvez :vous 5 {indrements
& du fond du ceeur, aprouver ma fagon pré=
fente de penfer? Pouvez-vous, Chevalier?...
Je puis -vous admirer pour cela ; Mademoi-
felle. - Vous:vous éres élevée encore plus: haut
dans mon opinion. - Mais je ne puis qu’y avoir
T6Rret+« + parce que ... Mais j'ai promis.de ne
vous pas prefler, Il s”agit de votre confcience,
Mademoifelle... Tacher devous perfuader con=
we vyotre . confcience 5 {i vousnlhéfitez: point
dans| vos motifs, cela ne feroit pas-excufable)y
méme dans un Peére. g
. Je-fbis, je penfe.que je: fuis; repliqua ~t-els
le, abfolument fure de mon motif. Mais, ma
chére Maman , afez la bonté de faire au Chevaliep

les queftions que je vous ai prié¢ de lui faire.
~Elle-me permit’ encore de tepir fa mainy &
prit fon mouchoir de I’antre; non. pour-effiyef
{bs larmes, mais pour cacher fa rongenr.. Elle
fic pleuroir pas; fon fein étoit opreflé par Ia
andeur de fes fentimens. ;
Voici la queftion ,-mon cher Grandifon, dit
la Marquife. .. Nous avons tous dit & ma' Clés
mentine, que vous étes invincible fur Particle
de 1a Religion. - Elle nous croit: elle n’en .dous
te pas, fur votre conduite, & fur vos discourse
mais comme elle ne youdroit mégliger-aucum
moyen de vous convaincre de fa haote: eftime
pour vous , elle fouhaite d’entendre de votre
bouche , qu’il n’eft pas poffible: de vous cou-
vainere. . Elle ne, craint pas, dans un article fi
L6 im=
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important, de vous entendre déclarer que vous
ne voulez pas €tre Catholique. Elle fera pluga
fon aife, dans fes reflexions, fi vous lui dites
vous-méme que vous ne pouvez ceder, quand
méme elle confentiroit & éure & vous au prémier
jour, fi vous pouviez..

Clémentine fe leva avec un' air de grandeur,
fans retirer encore fa main... Faufle honte, ja
te méprife , dit-eHe, cependant elle rougiffoir,
& déreurna fon vifage de moi... Cette main,
& ce ceenr, dit-elle en portanc PPautre main fur
fon fein, font 4 vous i cette {eule condition...

e fuis convaincué de votre affection pour moi..
Mais me ‘craignez pas de me dire, que vousne
pouvez pas les accepter & ce prix, c’eft pour
ma-propre tranquillité 4 Pavenir que je vousle
demande. i

Elle retira alors fa main , & vonloit §’¢loigners
mais-je la faifis ‘encore avec les deux miennes,,
- Confiderez, 6 la plus.excellents descréatares
humaines, permettez moi de vous prier de cone
fiderer, Vinégalité quil y a.entre nous, dansla
maniere. dont vous propofez le cas 3. Je nofe
pas penfer & demander:de vous:un changement
de principes. - Vous vous:défiez feulement de
votre perféverance , quoique: vous deviez 8ue
Iaiffée dans une pleine liberté avec votre Cofi=
felfear pour vous forrifier; (& vous affermin. &
moi, ne me demande-t-on pas un changement
actuel contre ma conviGtion 2. Trés-chére Clé-
mentine ! pouvez-vous., 'pouvez - vous - avee
un ame aofli grande,, & aufli penérenfe, infifter
fur une condidon fr inégale 2... foyez grande
en tout 5 ( je mis un- genou,en tewe) foyee
P uhi-
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Ainiforme dans votre générofité ... ne retirez
pas VOLI€ TAilT. ..

Elle fe~débaraffr cependant de moi, & alla
ayee précipitation ‘dans fon cabinec... Encore
une fois, Chevalier, ‘dit-€lle, lifez mon papier.

Je Ia laiffal , & m'aprochant’de’ la Marquife’,
qui fondoit en'larines’y Jugez moi, Madame,
fui dis-je, comme je le"mérite  dans vorre opi=
sion ... Que “dirai~je?... Je ne puis’ preffer
encore ; tma promefle elt contre moi: Clémen-
tine eft ‘defpotique. .+ Pardommez ‘moil.. Mais
en wérité, Clémentine n’eft pas-impartidle. ..

CherChevalier , dit 1a Marquife ; 'en'me don-
fant £a main, - que puis-je dire?... Je vous ad-
mire! Je me glovifie dans'mon' enfant! Je n’au-
rois pumoi=méme: & fa place refifter & vos pers
fuafions. Quéand fon imdgination eft refroidie,
ie doute encore fi elle tiendra fa réfolution.. .

 Propofez lui, fi vous pouvez I'engager 4 defcen-
dre de catte élévation’, le defiein que vous avez
de vous abfenter.. . Kichez de'la calmer; 'vous
feul le pouvez: fon ame eft montée trop haut.
0 Madame'! Mais il faut premiérement que
jleffaie ‘de calmer 12 mienne.
-tje paffai dang'la chambre voifine; & revenant
an bout de quelques minutes, je trouvai 1’ado=
table fille dans les bras de fa tendre Mere', ‘tou*
tes deux en pleurs. Clémentine parloit. Penten=
dis ces mots.
< Bn véricé, ma trés<chere Maman, je ne fuig
pas fiichée contre 1¢ Chevalier. -Pourquoi le fes
rois-je? Mais il pent me paffer quelque chofe '
je ne puis pas éwe aufli grande que lai, Nai-je
pasidic que fa bonté me - perdroit? ;
3 L7 Elle
’
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Elle tourna la téte; & me voyant, elle fe dé.
gagea des bras de fa Mére pour venir & moi.
Pardonnez moi , Monfieur , je vous fuplie,
dit-elle. [e fuis peur-étre partiale 5 je crois
que je la fuis: mais vous pouvez me pardonner,
Jefpere que vous le pouvez. ., Lifez mon: pa
pier, vous ai-je dit, & je m’en {uis allée. Mais
ce n’éroit point en colére. - Lifez le, je vous
le dis encore,.. Je ne puis vous donner d’autre
réponfe. Je ne pourrois jamais étre heureufe
avec un homme. que je croirois: hérétique, &
au moment que par’ tendrefle , par: devoir 4 je
pourrois penfer qu’il ne Veft pas, je cefferois
moi - méme d’étre Catholique. Un époux; Mon-
{ienr, defting & la perdition , quelle femme pours
roit foutenir cette idée ? a7igd

Le Chevalier, -ma cheére, ne vouns prefle pas,
11 {e tient A fa promefle.  Vous avez voulu lui,
faire une dueftion vous-méme : j’ai confent

quil -y répondit cn. votre préfence pour votre,

tranquillicé 2 Pavenir. Il $’e{t montré femblable
A loi-méme dans-fa réponfe. Il vous a monmué

combien il vous admire , en méme tems qu’il

témoigne fon artachement inviolable & fa Relis
gion. Ma trés - chére amour, il a accordé des cons
ditions en votre faveur, que nous ne loi ayons
pas accordé. Son attachement {eroit glorieux,
{i c’étoit 2 la vraie Religion. 1l la croit telle.
Il peut faire valoir en fa faveur votre attar
chement 3 la vdtfe 3 mais il s’efll contenté de
nous I'infinuér , & non point A vous, Il veut
attendre I'iffué de votre réfolution il nousquits
tera comme il I'a fait plus d’une fois, & revien-
dra; & fi vous perféverez , il tichera de prens
dre fon parti... : Er

|
|
|
!
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Ft de nous quitter tout-3-fait, interrompit
Clémentine, & de retourner en Angleterre ;- j8
fupofe? . e

Sans doute, 'ma chérev.:

Pendanc que la Florentine yeft...

Jomais , Mademoifelle 1a Florentine n’aura au-
tre chofe de ‘moi que des veeux pour fon bonheur.

Dien vous donne, Monfieur, & & moi aufli,
leitepos de Pefprit. . Mais je trouve que ma téte
weft pas bien; il me femble qu'elle eft comme
feirée par une corde , dit-elle, en la tenant avec
les deug mains pendant quelques MOmMens. .. I
faur que vous me quittiez , Monfieur. Mais i
vous voulez me voir demain matin, & nic diré
oil vous: voulez ‘aller s & ce que vous voulez
faire, je vous ferai obligée, Ne pouvons-nous
parler enfemble , Monfieur ;- comme frére &
feir 2. on comme maitre & diftiple?. .. Les
heurevx jours que c’¢étoient! Lffayons de les
rapeller. .0

Eile 'porta la-main fur fon front , comme fi
elle efit craint quelgue;dérapgement : elle avoit
effe@ivement air un peu en-deserdre. « Je fis
uné: révérence aux denx Dames fans rien dires
& me Tetirai & mon Jogement  {ans chercher &
voir perfonnes : ?

LET
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